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IacnopT ¢oHIa OLIEHOYHBIX CPEACTB MO YUYeOHOI TUCHUIIMHE
B pe3yabTaTe ocBoeHUs TUCUMIJINHBLI «AHOCTpaHHbIi (PppaHIy3cKkuii) S3BIK» Y CTYAEHTOB AOLKHbI OBITH
(opMupoBaHbI ClleyIONIHEe KOMIIETEHIIUN:

Kareropus
Ko u HauMeHOBaHMe HHAMKATOPA 10CTHIKe-
(rpynma) Koa u HaumenoBaHue N
N HHSl YHUBEPCAJbHOI KOMIETEHIINU
KOMIeTeHIu i
YHuBepcagbHble KOMIIETCHIIMN U MHAUKATOPHI UX JOCTUXCHUS
Kommynukanus | YK-4. CriocoOeH oCyecTBIsATh Jie- NAYK-4.1. Bnageer cucremMoii HOpPM PYCCKOTO
JIOBYIO KOMMYHHUKAITUIO B YCTHOU U JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA MPU €T0 HCIOIH30BAaHUU B
MHCBMECHHO# (popMax Ha rocynap- Ka4eCTBE TOCYJapCTBEHHOrO s3plka PO m
CTBEHHOM si3bIKe Poccuiickoi Dene- HOpPMaMH WHOCTPaHHOTO(BIX) SI3BIKA(OB),

pary 1 HTHOCTPaHHOM(BIX) SI35I-
Ke(ax), B TOM YHCIIe Ha OPHUIHAIbHBIX
si3pikax [IMP

opuuuanbHOro(bIX)  fA3bIKa(OB),  HCIIONB3YET
pasnuuHble GopMBbl, BUABI YCTHOM U MUCHMEHHON
KOMMYHHKAIIWH.

NAYK-4.2. Vcrionb3yeT S3bIKOBBIE CPEACTBA IS
JOCTMDKEHHMST NpOQEecCHOHANbHBIX —Lened Ha
PyCCKOM u MHOCTPaHHOM(BIX ),
opunmansHOM(BIX)  si3bIKe(aX) B paMKax
MEXIIMYHOCTHOTO U MEXKYJIBTYPHOT'O

oO1ieHusl.

NAYK-4.3. OcymiecTBisieT KOMMYHUKALIUIO B

1 pOBOH cpefie s TOCTIKEHH mpodeccro-
HaJBHBIX Lesiel u 3 dekTuBHOTO B3anuMoaen-
CTBHSI

2. IlporpaMMa OlIEeHUBaHUSI KOHTPOIUPYEMON KOMIETCHLINH:
KoHTpo:b 3HaHMIA CTYAGHTOB 10 TUCIMIUIMHE BKIIOYAET B ce0s: BXOJAHOM, TEKYIINI U TPOMEKYTOUYHBIH KOHTPOJIb.

Kontponupyembie MOIyIH, pa3aeibl (TEMbI) TUCIIU- Kon xouTpo- | HaumeHnoBanue orieHOUHO-
IUIMHBI U UX HAUMEHOBaHHUE IUpyeMoin r'o CpescTBa
KOMIIETEH-
uu (UIH ee
JacTH)
KouTpoas nocemaemMocTu 3aHATHI [ocemenue yueOHBIX 3aHs-
TUN
Texymas aTrecranus
1 Paszgen 1 VK-4.1 Bomnpocs! o paznenawm,
BBoanblii kypc YK-4.2 BBITIOJIHEHHUE MTPAKTUYECKUX
YK-4.3 paboT 10 TeKCTaM
2 Pasgen 2 VK-4.1 Bomnpocs! o paznenam,
HNHocTpanHblii s13bIK B cepe npodeccnoHaTbLHOM YK-4.2 BBIIIOJIHEHHE [TPAKTUYECKUX
eI TeJTbHOCTH YK-4.3 paboT 10 TEKCTaM.
3 Py0exHb1ii KOHTPOITH YK-4.1 KOHTPOJIbHBIE PabOTHI
YK-4.2
YK-4.3
IIpoMe:kyTOUHAs aTTeCTalUsl SK3aMEH YK-4.1 Bormpocs! k 3k3ameny
Bce paznensr JIACITATUTIHBI YK-4.2
YK-4.3

Heo0xoquMblii MUHHMYM /Uil TOJTy4eHHsI MTOTOBOH OLEGHKH MJIHM JOMyCKa K MPOMEXKYTOYHOM
arrectauum __ 40 0asnoB.

1. KoHTpoab nmocemaeMoCcTH 3aHATHH
[ocemenne yueOHBIX 3aHATUH
MuHuMaIbHOE KOJIMYeCTBO 0aJLJI0B - 5
MakcumanbHoe KoJau4ecTBo 0anioB — 10



2. Texkymuii KOHTPOJIb PaGOTHI HA MPAKTHYECKHX 3aHATHAX

Paszpnen 1 BBoansblii kypce
1)Bonpocsr:

1) Que savez-vous du systéme éducatif dans les différents pays ?
2) Quand a été fondée la premiére université a Moscou ?
3) Quelles sont les meilleures universités russes en mati¢re d'enseignement supérieur ?
4) En quoi le systéme d'enseignement supérieur russe différe-t-il de celui des autres pays ?
5) Quelles sont les conditions d'admission typiques dans les universités ?
6) Comment les frais de scolarité dans les universités russes se comparent-ils a ceux des autres pays ?
7) Quel est le role du financement public dans I'enseignement supérieur russe ?
8) Comment les universités russes se classent-elles en termes de réputation internationale ?
9) Quels sont les domaines d'études les plus populaires pour les étudiants dans les universités russes ?
10) Quelle est I'importance de la langue anglaise pour faciliter la communication interculturelle ?
11) Quel réle joue I'anglais dans la suppression des barricres culturelles ?
12) Comment la langue anglaise contribue-t-elle a promouvoir la compréhension entre les personnes de cultures
différentes ?
13) Qu'est-ce qui fait de l'anglais une langue si largement utilisée pour la communication internationale ?
14) Comment la maitrise de I'anglais affecte-t-elle la capacité d'un individu a interagir avec des personnes d'hori-
zons culturels divers ?
15) Le fait de parler anglais peut-il favoriser une communication plus efficace entre des individus de cultures diffé-
rentes ?
2)IIpakTHyeckas pabora o0 rpaMMaTHKe

3ananue 1. BoioepuTe 0HO U3 NMPUTSIKATEIbHBIX NPUJIATATEIbHBIX U MEpeBeINTE.

J’aime (mes, nos) parents. Les parents aiment (leur, leurs) enfants. Ils écoutent (leur, leurs) professeur. Je parle a
(ma, ta, sa) soeur. Il pense a (son, sa, ses) meére. Il demande un conseil a (son, sa) amie. Vous irez a (vos, votre,
leur) école. Un bon pére aime (mes, ses, leurs) enfants. Honorez (vos, votre, leur) parents. Etudie bien (ma, ton,
son) legon.

3aganue 2.Ynorpedure B AKeHCKOM poje.

Un livre étranger- une langue...... , le dernier moment- la ...... lecon, un homme heureux- une femme..., un journal
francais- une tradition......... , le fils cadet- la fille...... , le probléme concret- la question..., le lait frais- la créme
...... , un paysan heureux- une paysanne...........

3aganue 3. YnorpeduTe BO MHOKECTBEHHOM YHcJIe CJIeAyIOlHe BbIPasKeHUA:

La source de la montagne. Le nid de la perdrix. L’enfant de la campagne. Le cri du chacal. Le bal du général. Le
journal de mon rival. L’intéret du capital. Le régal du carnaval. Le bateau du canal.

3ananne 4. OTBeThTE HA BONPOCHI B YTBEPAUTEIbHOW 1 B OTPHIIATEILHOI opme:

Connaissez-vous ce professeur? Avez-vous parlé a ce professeur ? Voyez-vous souvent vos amis? Pourras-tu faire
ce travail? A-t-il donné ce livre a son camarade? As-tu raconté ton voyage a tes amis? Ont-ils téléphone a leurs par-
ents? As-tu lu ce livre? Avez-vous vu ce film? Achetez-vous ces jouets aux enfants?

3ananue 5. Ynorpe0urte ykazateiabHble NPWiaraTejbHble.

... matelots franchissent la mer, ... arbre boutonne,... boulanger pétrit le pain, ... cordonnier fabrique nos chaus-
sures,... masons construisent nos maisons,... instituteur vous donne I’instruction.

3ananue 6. BctaBbTe He0OX0AMMBIIi peaJior sur, de, avec, a, chez, preés de, dans

1. ... cette place il y a des magasins. 2. Jules parle ... les amis ... la mére. 3. ... la rue il y a beaucoup de monde.
4.Les amis parlent ... la musique et ... la peinture. 5.Nous avons pens€... cette proposition.

MuHnMaJIbLHOE KOJM4ecTBO 0asios - 10
MaxkcuMajbHOe KoJinmyecTso 0aios — 30

Kpurepun onenkn:

«OTINYHO»- OTBETHI HA BOITPOCHI PACKPBITHI ITOJHOCTBIO, B MPEACTABJICHHBIX OTBETAX 000CHOBaHEBI IoJry-
YEeHHBIE TPaBUIIbHBIE OTBETHI, 30 GayIoB.

«XopouIo» - OTBETHI JaHbl MOJIHOCTHIO, HO HET J0CTATOYHOrO0 0OOCHOBAHMsSI WM IIPU BEPHOM OTBETE JOITY-
I[eHa He3HAYUTEIbHAs OIIMOKa, HE BIMAIOIAS Ha MPAaBUIBHYIO [TOCIEA0BATEIBHOCTD paccyxaeHui, 20 oa-
JIOB.




«Y TOBIIETBOPUTEILHOY - OTBETHI IaHBI YaCTUYHO, 10 Oaa.
«HeymoBneTBOPUTENHHOY» - OTBETHI HEBEPHBI MIIM OTCYTCTBYIOT, O Oaia.

Pa3nen 2 UnocTpanHblii A3bIK B cdepe MpodeccHoHATbHOM 1esiTeJIbHOCTH
1)Bomnpocsl:

. Quels sont les principaux types de batiments résidentiels ?

. Quelles sont les principales différences entre les maisons unifamiliales et les maisons multifamiliales ?

. Quels sont les styles architecturaux les plus courants pour les batiments résidentiels ?

. Quels sont les principaux types de batiments commerciaux ?

. Quelles sont les principales différences entre les immeubles de bureaux et les batiments commerciaux ?

. Quels sont quelques exemples de batiments commerciaux uniques et innovants dans le monde ?

. Quels sont les principaux types de batiments industriels ?

. Comment les progrés technologiques ont-ils influencé la conception des batiments industriels ?

. Quels sont quelques exemples de batiments industriels durables ?

10. Quels sont les principaux types de batiments institutionnels ?

11. Quelles sont les principales différences entre les écoles, les hopitaux et les batiments gouvernementaux ?
12. Comment les batiments institutionnels sont-ils congus pour répondre aux besoins de leurs utilisateurs ?
13. Quels sont les principaux types de batiments religieux ?

14. Comment les batiments religieux ont-ils évolué au fil du temps en termes de conception et de fonction ?
15. Quels sont quelques exemples de batiments religieux célébres de différentes religions ?

16. Quels sont les principaux types de batiments et d’espaces publics dans les zones urbaines ?

O 001N 01T WN —

2)IIpakTHyeckas padboTa o rpaMMaTHKe

3ananue 1. BoioepuTe 0HO U3 NPUTSIKATEIbHBIX NPUJIATAaTEIbHBIX U MepeBeINTE.

Fais bien (tes, sa, ses) devoirs. L’ouvrier travaille pour gagner (ma, ton, son) salaire. Corrigeons-nous de (mes, nos)
défauts. Le chien est fidéle a (ma, mon, son) maitre. Les hirondelles font (mes, ses, leurs) nids sous le toit de la
maison. Employons bien (nos, ses, notre) temps. J’admire (nos, ses) amis. Nous aimons (nos, notre) enfants. (Mes,
ses, leurs) soeurs travaillent a la fabrique. (Ma, mon, son) école se trouve non loin de ma maison.

3aganue 2.Ynorpedure B AKeHCKOM poje.

Une école (moyen). Elle n’est pas (sot). Ma soeur est (bon). Elle a la peau (brun). La population (parisien). La santé
est trés (mauvais). La chambre (voisin). Parlez a voix (bas).

3aganue 3. YnorpeOuTe BO MHOKECTBEHHOM YHCJIe CJIeAYIOIIHAE BhIPAKEHH

Donne-moi un clou. La soeur de Pierre a un beau bijou. Le feu d’artifice a embrasé le ciel. Le lapin mange une
feuille de chou. Ferme la porte et tire le verrou. Je remplace le pneu. Le cou de la poupée est mince. La mére
proméne I’enfant dans le jardin. J’ai un jeu instructif.

3aganue 4. OTBeTbTE HA BONPOCHI B yTBEPAUTEIbHOI U B OTpHIATEILHON (opme:

Est-ce que Marie vous prete son dictionnaire? As-tu donné ton adresse a tes nouveaux amis? Avez-vous acheté un
cadeau a votre meére? As- tu envoyé ta photo a tes parents? As-tu raconte ton voyage a tes amis? Ont-ils téléphoné a
leurs parents? Est-ce que le professeur vous a deja expliqué cette regle?

3ananue 5. Ynorpe0urte ykazateiabHble NPWiaraTejbHble.

Tout travaille dans ... monde, voyez ... laboureur retourne son champ,... boeufs traonent la charrue, ... chien veille
sur le troupeau,... abeille butine les fleurs, ... mineurs fouillent la terre.

3ananue 6. BctaBbTe He0OX0AMMBIIi penJior sur, de, avec, a, chez, prus de, dans.

1.Michel va ... I’institut ... deux heures. 2. Il revient ... Paris demain. 3. Ce livre est ... ’étagére. 4. Charles trav-
aille ... 'usine. 5. Elle est assise ... sa soeur.

MuHnMaJIbLHOE KOJM4ecTBOo 0asios - 10
MaxkcuMajbHOe KoJinmyecTso 0aios — 30

Kputepun onenkn:

«OTINYHO»- OTBETHI HA BOITPOCHI PACKPBITHI ITOJHOCTBIO, B IMPEACTABJICHHBIX OTBETAX 000CHOBaHEI IoJy-
YEeHHBIE PaBUIIbHBIE OTBETHI, 30 GayIoB.

«XopouIo» - OTBETHI JaHbl MOJTHOCTHIO, HO HET JI0CTATOYHOrO0 0OOCHOBAHMsI WJIM IIPU BEPHOM OTBETE JOITY-
IeHa He3HAUYNTEIbHAs OMMOKa, He BIHMSIONIAs Ha MPAaBUIILHYIO MTOCIIEIOBATEIHHOCTE paccyxaeaunid, 20 oai-
JIOB.

«Y IOBJIETBOPUTENBHOY - OTBETHI IaHbI YacTU4HO, 10 Gaiia.

«HeynoBneTBOpUTEIHHO» - OTBETHI HEBEPHBI MJIM OTCYTCTBYIOT, 0 Oasna.




Koutpoannasi padora Nel (1 cemectp)
1. IlocTaBbTe BO MHOKECTBEHHOE YUCJIO:
1) La soeur de Marie, ta chaise, ma lettre, cette table, cette gare, une salle, sa revue
2) I lit ce livre. Elle aime la musique. Tu achétes cette veste. Il part de Paris. Elle va a Genéve.
2. BoccTaHOBUTE BONPOC 1O OTBETY:
1) Oui, Marie fait ses études a I’université.
1) J’aime les roses.
2) Michel lit.
3) Non, elle va a Genéve.
4) Nous sommes russes.
3. OTBeTBHTE Ha BONPOCHI:
1) Ou allez-vous a huit heures?
2) Parlez-vous arabe?
3) Avez-vous une soeur ou un frére?
4) Fumez-vous?
5) Que faites-vous le soir?
6) Aimez-vous la musique classique?
7) Etes-vous fatigué(e) apres les legons?
8) Habitez-vous Lyon?
4. ITocTaBbTe yKa3aTeJibHbIE MpUIaraTeJabhbie (ce — cette)
Table, chaise, livre, film, salle, garcon, mére, soeur, pére.
5. CocTaBbTe NpeAsI0KeHUs U3 CJIOB:
1. Héleéne, a, ses, université, I’, fait, études.
2. Deux, a, je, heures, quitte, université, 1.
6. IIpocupsraiiTe B HACTOSILLIEM BPeMEHM:
MMETh, TOBOPHUTH, CKA3aTh Y-, U/TH, YE3KaTh.

MunumMajibHOe KOJIHYECTBO 0a/LI0B - 5
MakcuMajbHOe KoJinyecTBo 0ajios — 10

Kputepun ouenku:

«OTIIMYHO»- OTBETHI Ha BOTPOCHI PACKPBITHI MOJHOCTHIO, B MPEJCTABICHHBIX OTBETaX OOOCHOBAHBI TOJY-
YeHHBIE IPaBUIIbHBIE OTBETHI, 10 Gamios.

«X0opouIo» - OTBETHI JJaHbl OJIHOCTHIO, HO HET AOCTATOYHOTO OOOCHOBAHUS WJIN IIPU BEPHOM OTBETE JIOIIY-
[IeHA HEe3HAUYMTENbHAsi OMKMOKa, He BIUSIONIAS HA TMPABUIBHYIO MMOCIIEIOBATENBHOCTE pacCcyKAeHuH, 8 Oa-
JIOB.

«Y IOBJIETBOPUTENBHOY - OTBETHI JaHBl YACTUYHO, 5 Oasuia.

«HeynoBneTBOpUTETHLHOY - OTBETHI HEBEPHBI HIIM OTCYTCTBYIOT, () Oasna.

KonTtpoanHas padora Ne2 (2 cemectp)
1. IlocTaBbTEe BO MHOKECTBEHHOE YHUCJIO:
1) Ta veste beige, ma jeune soeur, ta petite maison, son petit chat.
1) C’est une fleur. Ce n’est pas une fabrique.
2) 1l habite cette maison.
3) Je parle russe.
4) Tu aimes ta soeur.
2. BoccTanoBHTE BONPOC MO OTBETY:
1) Oui, il est malade.
1) Non, je fais ma gymnastique.
2) Oui, j’ai des fleurs.
3) Non, elle lit son livre.
4) Oui, je pars a trois heures.
3. 3akonuure ¢passbl:
1) Chaque jour je ......
2) Chaque samedi je .....
3) Chaque lundi je ......
4) Chaque dimanche je .....
4. OTBETHTE HA BONPOCHI:




. Ou habitez-vous?

. Ou allez-vous a huit heures?

. Que faites-vous le soir?

. Quelle langue parlez-vous?

. Que lisez-vous?

. Avez-vous un chat, un chien?

. Tricotez-vous?

. Allez-vous au magasin?

5. IlpocnpsraiiTe B HACTOSIILIEM BPeMEHM:
.HIO6I/ITI>; YE€3KaTh, ACIATh, YNTATh.

6. CocTaBbTe NpeAI0KEHUS U3 CJI0B:

1. L’, de, soeur, amie, ma, lire, aime.

1. A, sept, copine, maison, ma, a, revient, la, heures.

CONO O WDN B

MunnmMaiabHoe KOJIM4ecTBO 0aJ1J10B - 5
MakcuMajbHOe KoJinyecTBo 0ajios — 10

Kputepun ouenku:

«OTJINYHO»- OTBETHI Ha BONPOCH! PACKPBITHI MOJHOCTHIO, B MPEICTABICHHBIX OTBETaX OOOCHOBAHBI MOJIY-
YeHHBIE TPAaBUIIbHEIE OTBETHI, 10 GaioB.

«Xopouio» - OTBETHI JIaHbI MOJTHOCTHIO, HO HET JIOCTaTOYHOTO 0OOCHOBAaHUS WIIM MPH BEPHOM OTBETE JIOMY-
IIeHa HEe3HAuuTeNbHasl OMIMOKA, He BIMAIOINAS HAa MPaBHJIBbHYIO IOCIEI0BAaTEIbHOCTD PaccyKAeHHH, 8 Oan-
JIOB.

«Y IOBJIETBOPUTEIBHOY - OTBETHI JIAaHBI YaCTUYHO, 5 Oasa.

«HeynoBneTBOpuTEIHHOY - OTBETHI HEBEPHBI HIIM OTCYTCTBYIOT, 0 Gasna.

Bonipocsl k 3x3amMeHy:
l. YreHne U mepeBO/I TEKCTA MO CNENUATBLHOCTH (CO CJI0BapeM).
1. YcTHOE BHICKa3bIBaHHE M0 OTHOM M3 MPOIiIeHHBIX TEM.
1. A propos de moi et de ma famille.
2. Environnement et écologie.
3. Enseignement supérieur en Russie.
4. Communication non verbale.
5. Mon université.
6. Ma future spécialité.
7. De I'histoire de la construction.
8. Quelques faits sur les batiments.
9. Matériaux de construction.
10. Le progres de la science.

Heo0xoqumblii MUHMMYM AJIS1 NOJYYE€HHS] UTOTOBOM OLleHKH WM J0MYCKA K NMPOMEXYTOYHOH aTTrecTaluu
40__ 6ansoB.

MuHnMaabHoe KoJau4ecTBo 0asios - 10
MakcuMajibHOe KoJinm4ecTso oajioB — 30

Kputepun ouenku:

«OTIIMYHO»- YCTHBIA OTBET B MOJHOM 00BEME COOTBETCTBYET Y4eOHOH mporpaMme, AOMYCKAeTCs OIMH
Hegouer, o0beM 3YHog cocrasnser 90-100% coneprxanust (TIpaBUIBHBIN MOJHBIA OTBET, MPEICTABISIONINI
co0Ol CBSI3HOE, JIOTHYECKH I10CJIE0BATEIbHOE COOOLIEHNE Ha OIPEAEICHHYI0 TeMy, YMEHUS IPUMEHATh
OTIpeieSICHHS, TIPaBIJIa B KOHKPETHBIX cirydasx. CTyneHT 0O0CHOBBIBAECT CBOU CY)KICHHMS, IPUMEHSET 3HAHUS
Ha npaktuke. — 30 6amios

«X0poIIo» - YCTHBIA OTBET COOTBETCTBYIOT TpeOOBaHMIM y4eOHOM MpOTpaMMBbl, HO UMEIOTCS OJTHA WJIH JIBE
HerpyOble ommOKu, win Tpu Henovera u oobeM 3YHos cocraBisier 70-90% coaepsxanus (IIpaBUIIbHBINA, HO
HE COBCEM TOYHBIN OTBET).

20 Oa1oB.

«Y IOBNIETBOPUTENHHOY» - YCTHBIM OTBET B OCHOBHOM COOTBETCTBYET TpeOOBaHWSAM mporpammbl. OOyqaro-
mmiics Biageetr 3YHamu B o0peme 40-69% copepskanus (MpaBUIIbHBINA, HO HE TIOJHBIA OTBET, JOMYCKAIOTCSI




HCETOYHOCTHU B ONPCACIICHUN HOH}ITI/If/’I, HCOAOCTAaTOYHO I‘J'IY6OKO " JOKa3aTCJIbHO CTYACHT 000CHOBBIBACT CBOU

CYXIEHHsI, HE YMEET MPUBOIUTE IIPUMEPHI, H3JIaraeT MaTeprall HEMOCIEA0BATEIBHO).
10 GasyoB.

«HeynoBneTBOpUTENHHO» - €r0 YCTHBIA OTBET PE3yJIbTaThl YACTUYHO COOTBETCTBYIOT TPeOOBaHMSM MpO-
TpaMMBbl, IMEIOTCSI CYIIECTBEHHBIE HEOCTATKH U IpyOble ommnoOKu, 00beM 3YHoB oOydaromierocs coctapisi-

et meree 40% conepxanns, 0 6aa.

Obecneuennocms 00y4aOUWUXca yueOHUKamu, y4eOHbLMU NOCOOUAMU

Mecto
N HaumenoBanme y4e0- o us- Koa-Bo JnexTponnas pa3meie-
HHMKAa, y4e0HOr0 1moco- ABTOp IK3EM- HHUA
n/n AaHusA Bepcus
onst ILUISIPOB JIEKTPOH-
HOIl Bepcum
OcnosHas aumepamypa
1 ®paHITy3CKUH SI3BIK I'op6ynosa O.1O. 2015 1 B HATMYUU KaOMHEeT
TEXHUYECKUN NIEPEBONT oUP
2 ®paHITy3cKuil s3pIK st | MysutaxmeToBa 2015 1 B HATHYHUH KaOWHET
TexHu4eckux Hanpasiue- | I'.P., Monocrosa 6)41
130501 E.IL
Honornumenvhas numepamypa
3 Opaniry3ckuit s3bik s | Kosanenko AM., | 2012 1 B HATHYHUH KaOWHET
CTyZIeHTOB 2 Kypca He- | [lepmuna EM., OUP
JIuHrBucTHueckux cre- | Cennos A.D.
UAJIBHOCTEN

Wroro mo muctummuue © % neuamuwix uzoanuti_0; % snexmponusix 100

6.2  Ilpozpammnoe obecneuenue u Humepnuem-pecypcol

1. http://discours.revues.org/3232

. http://www.staff.uni-marburg.de/~bordelou/15.htm

. http://monsu.desiderio.free.fr/atelier/freqverb.html

. http://www.sculfort.fr/articles/orthographe/verbesfrequents.html

. http://atilf.atilf.fr/tlf.ntm

. http://www.lexinter.net/

. http://www.dictionarylaw.com/

. www.edufrance.ruwww.lingvo.ru siexrponsslii ciosaps Abby Lingvo
. www.multitran.ru saekTponHsbIi citoBaps Multitran
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